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L A B E L L E S A EN L E S C O S E S USUALS 
S r a . Directora de F E M I N A L . 

Honorable senyora: accedint al vostre prech amabilissim, us remeto l'adjunt article per la vostra interessant revista F E M 1 -
S A L , a la que professa ver afecte'l vostre atent amich y servidor, J. RUYRA 

Q U I N A añe ió més providencial han manifestada sempre 
les senyores en conreuar la bellesa de les coses usuals, 

aduch de les més fúiils y poch duradoresl Qu!, com elles, se 
preocupa del bell vestir, de la finesa y netedat de les robes de 
cambra, del l luh iment y ordenada disposició del mobi l i a r i , de 
la polidesa en la conversa familiar, de la bona escayensa de 
totes les coses casulanes, per insignificantes que sien? Entreu 
en una casa habitada d'homes sois y desseguit us salta a la 
vista qualque desordre feridor. Mes, allà hont hi hà una dóna , 
no la heu pas de vèure per endevinar qu 'h i es, la sentiu pal
pitar en poesia sota l 'ombra plascèvola de les cortines, en la 
r í tmica quietut de les cadires, tal volta en el somr í s d 'un ram 
de flors, qu'us miren com ab éxtasi de beatitut desde un artistich 
pitxer, tal volta en un grac iós aplech de bibelots sobre una 
cònsola , per tot arreu, en la dolsa l l u m qu'entra per les per
sianes, en la netedat dels recons mitx-velats d'ombres pudo-
roses, assí y allà, en tots els detalls qu'aneu descobrint; sentiu 
que per allí han passat unes mans encantadores, u n ' à n i m a 
enamorada d'ideal, y.. . l'ayre mateix guarda un sospir flayrós 
de la benèfica fada. Oh graciosa fada domès t i ca ¡que n'es de 
gran la vostra obra, mi tx d ' ànge l , mitx d'insecte! 

Els poetes, per un ' abe r r ac ió extranya, sovint sovint han 
menyspreuat la bellesa de les coses usuals. En temps d'Horaci 
diu que feyen os ten tac ió de dexadesa en el vestir y que, més 
que per l lurs versos, se'ls podia conèxer per la negror de les 
seves ungles, per la brut ícia de les seves robes y per l ' incuria 
de ses cabelleres. Y ¿qué direm dels r o m à n t i c h s ? Q u i , que sia 
una mica entrat en la passada centuria, no'ls ha vistos maci-
lents, dosmanyoiats, ab barbes llargueres y despentinades, 
emboscassats de cabells, respirant mis san t rop ía y poca llatja? 
Sens dubte d'aquesta manera, fent com aquell qui no s'adona 
de les coses menudes, debíen creure desempenyar més be'l 
seu paper de sumitats humanes. Còm parar ment en el nus 
de la corbata, en el sabó y en cl respall l 'home preocupat ab 
a l t í ss imes concepcions? Y, certament, aquests oblits y dexa-
deses son ben naturals y ben respectables en certes circuns
tancies; pe rò , vaja,'s necessita ser ben es túpi t per ferne, com 
n'han feta'ls poetes adotzenats, una norma de vida, una moda 
y . . . sembla mentida.. . un obgecte d 'orgul l . Infelissos! Què 
haurien sigut sense l 'educació d'aquestes coses menudes, que 
han estat en contacte ab ells a cada instant y en les quals les 
mares, ab un bon sentit digne de tota alabansa, han procurat 
posar el ri tme més h a r m o n i ó s , la major suma de bellesa? 
Quina mena de versos haurien fet? Quines fineses de senti
ment haurien tingudes? 

Els ascetes, al predicar contra la faustuositat, forsa vega
des no fan les distincions degudes y's dexen escorre lleugera
ment a condemnar la bellesa, sobre tot ab referències al ves
t i r . Sembla que voldrien que tothom p r e n g u é s per pa t ró un 
hàbi t de frare ò de monja. Nó , axò no fora pas bo; axò no 
fora pas seguir les inspiracions del nostre Pare Celestial, que, 
ab signes evidents en la naturalesa, marca un altre voler als 
que no han rebut una interna vocació excepcional. 

Mireu les flors, aquexes insensibles manifestacions d'amor, 
mireules. Quins vestits porten més gays, més sedosos, més 
e s p l è n d i d a m e n t colorits! C ò m podrien expressar mi l l o r el 
desitx d'agradar? Naturalment. . . se'm dirà que ni elles, ni les 
plantes, que les crien, senten cap voler, n i son capasses de 
sentiment. Pe rò n i n g ú ' m podrà negar que'l desitx està en 
elles com la música en una solfa. Axis com cap inteligent pot 
interpretar una solfa sense compendre que'n ella ve senyalat 
un pensament musical d 'a lgú que l'ha escrita, axis tampoch 
no podem contemplar les flors sense l legirhi les volicions y 
sentiments del gran Artista, qu 'h i conviu y que les ha forma

des. Y es ben cert que'l gran Artista diu en elles: siau gayes, 
siau fresques, oloroses, agradívoles . . . Y es ben cert que, des
prés d'haver dexat caure aquest preludi en el m ó n de l'incons
ciència, canta de la matexa manera dintre ' l cor de la joventut, 
ja abans que la primera alba d'amor aclarexi'l designi final. 

Donchs be, ¿ ( o r a prudent que les mares contrariessen en 
el cor de sos fills y filles aquest impuls tan clarament divinal? 
A h ! dexem que'ls joves se vestexin com les flors. Dexem que 
rumbegin colors lluminosos y ben casats, que s'ajustin al 
cant d'alegria de les galtes fresques, dels llavis encesos, de les 
dents esmaltades y'ls cabells abundosos y brillants. Dexem 
que's vestexin com les flors. 

Axò sí, no oblidem may l'esperit cristià, que, al ensemps 
qu 'una norma de moral , es una norma de bellesa. Rès d'en-
farfechs, rès de superbioses faustuositats. L'na preponderant 
os tentac ió de riquesa es engelosidora y produheix un senti
ment d 'ani ipa t ía , que trenca'l goig seré, ab qu'hem de fruhir 
del ideal. Rès tampoch que pugui excitar cap baix instint. 
Allí hont s'inicia una passió orgànica , la bellesa celestial aba-
xa'l cap avergonyida... y desapareix. Mes en aquest punt, que 
es certament delicadissim, hem d'evitar també ' l perill d una 
meticulositat immotivada. A l ist iu, quan el temps ho demana 
y'ls-i dona honesta in tenc ió , uns brassos francament nuus y 
un coll de soca-a-rel descobert, y aduch una mica espitregat, 
causen una impress ió de frescor tota purificadora. 

Cada edat reclama'l seu vestuari. Es qües t ió de seguir el 
to de la naturalesa sempre bella. Si donem a l'edat madura 
les galindaynes, que tan escauen a l'infantesa v a la joventut, 
forsosament ens faràn mal efecte; y es que'ls alegres bonicoys 
no s'acorden a les hores ab la pauta mestre, que pinta la v i r i 
litat ab entonacions severes y robustes y d iu les belleses de la 
ancianitat ab notes greus, tremoloses y febles, plenes de suau 
tristor. Cal sempre cercar l 'harmonia. 

Axis en totes les coses. El poble que lé amor a la bellesa 
de les coses usuals, adquireix a poch a poch el bon gust y la 
rica y ordenada imaginac ió , d 'hont nexen els grans artistes y 
filosophs. 

Jo no dubto pas de que an aquest amor, que possehien en 
grau superlatiu, degueren els grechs en bona part la seva exu
berant florida intelectual. Ells volien viure en contacte 
constant ab la bellesa. Volien que fossen artistichs sos 
vestits, ses cases, sos mobles... Volien que l'ànfora t ingués 
una forma esbelta, que s 'adaptés graciosament a la cadera de 
la minyona que l'havia de portar. Volien que les l lànt ies , de 
rich ò pobre material, ab les quals donaven l lum a ses cases, 
fossen prou hermoses d'elles matexes per proporcionalsi, a l -
lora que'l treball de mirar, el benefici d 'un bell veure. V o 
lien que les cráteres , hont havien de saborejar el v i , fossen de 
noble forma y esquisidament treballades, de manera que, al 
aplicar els llavis en elles, poguessen besarhi quelcom d'ideal 
y purificador ans d'entregarse al pler orgànich de la beguda. 
Q u è més d i ré? . . . No basten aquestes indicacions per compen-
dre que d'un poble, que té tals gustos, se'n poden esperar 
grans coses? 

No he fet s inó apuntar idees a salts, a salts. Però , estich 
segur de qu'en aquesta materia, sobre la qual té'ls ulls tan 
oberts l ' inst int femení , les lectores de FEMINAL, m ' h a u r à n en
tès a mitja paraula. Y, en veritat, el meu propòsi t no ha sigut 
altre qu'aplaudir y estimular en elles la disposició, que ja te
nen, de conreuar la bellesa dels obgectes usuals, nobilissim 
instint, que les fa mares en un alt sentit: mares d'art, d'eleva
ció moral , de civilisació. 

J. RUYRA Y OMS 
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A S A N T S E B A S T I À . DE BARCELONA CAP A L ' A Y G U A 

SOTA LES O M B R E L · L E S C A S E T A DE F A M I L I A 

Notes de platges catala
nes, del Pabelló de Mar a 
Sitges, dels bells estanys de 
les platges tarragonines, es 
tot lo qu'avuy podem oferir 
a nostres llegidores, donchs 
s'han escampat les gentils 
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B A R O U E I A N T EN ELS E S T A N Y S DE COMARRUGA 
(Tarragona 

barcelonines, y nostres pas
seigs tenen fesomies massa 
tristes per que'ns allunyem 
de les frescors y dels oreigs 
marins. 

Fotografies de Ballell, Balcells y 
Güixens (Vendrell) 

M l l i W l i L ^ ^ I U I , , , , ^ 



L ' H O S P I T A L DE NENS P O B R E S , D E L DR. VIDAL S O L A R E S 

V O S A L T R E S , 
oh d ò n e s qui 

llegiu F E M I N A L , 
atureu la vostra 
a tenc ió en aquestes 
planes, y entre algu
na d'aquexes indis
pensables frivolitats, 
pareu esment d'a
quest titre tan elo
q ü e n t : «Hospital de 
nens pobres», y me-
d i t èu . No us diu rès 
a vos, d ó n a mare, 
qu'heu donat vida a 
n'aquexos sérs gen
tils qu"amoxeu ab 
la m é s pura de les 
tendreses y ab la 
més gran adorac ió , 
cobrintlos de bo-
nichs, de vestits pre
ciosos, de capells de 
flors y de joyes d'or, 
car son l 'orgul l de 
vostres ulls, la joya 
de vostre cor, y l'es-
peransa de la vostra 
llar? 

No us fa extremir 
de compass ió , axò , 
a vosaltres, donze
lles, qu i al somniar 
el primer bes d'a
mor, somr i èu a la 
instintiva esperansa 
d 'un bressol? 

Rès us d iu , a vos
altres, d ò n e s es tè
rils, sedentes enea-

• • • i 

R e g i s t r a n ! el pes ¡le tes c r i a t u r e s 

ra, ò ja resignades, 
mes ab cor pera 
sentir y ab ulls pera 
plorar? 

Un hospital de 
nens pobres... 

¡Quina terrible 
cosa que les mala l 
ties dels infants m i 
serables!... — Pen-
semhi totes: d ó n e s -
mares, d ò n e s d o n 
zelles , dònes xor-
ques, en que hi hà 
nens pobres y ma
lalts arreu, y qu'en 
aquesta rica ciutat 
tan populosa y fe-
conda hi hà marcs 
pobres qui han de 
dur els flllets a 
l 'Hospital. — Y en 
la mida de nostre 
poder, sense l imitar 
nostre voler, procu
rem mimvar l lur 
miseria, ja que s'ha 
trobat un estol de 
homes de cor y de 
saviesa qui tenen 
per capdevanter en 
aquesta obra admi
rable, un home plè 
dc bondat, d ' a l t ru-
hisme y de ta
lent: el doctor V i 
dal Solores: el Cubà 
devingut un Català 
que'ns honora, y 
y qual tasca huma-

S a U de nenes Servev de l l e t e s t e n l i s i d a 
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E l s enyor V i d a l Solares auscu l tan t una c r i a t u r a 

nitaria vos prego, oh d ò n e s , que volguèu conèxer , car 
es l'obra que torna la salut als petltets, als pobres i n 
fants malalts. 

Y us demano que per conèxer la be l'obra de bene
ficencia qui 'ns ocupa avuy, pera possehir aquexa vera 
dèu de caritat qui guiava'ls passos del diví Jesús al t ravés 
l 'humanitat sofrenta, no us fieu de llibres, revistes y 
paraules... Anèuh i a l 'Hospital de nens pobres, y que 
vostre cor s'extremexi de tristesa y de bondat; y feu que 
al capsal de cada l l i t no s'hi vegin unes plaques que pu
bliquen l 'almoyna, — malgrat tot ben respectable, — de 
algunes dames riques, qui tal volta no l'han petjat may 
aquell hospital de nens pobres, car d'altre manera'ls vol-
drian ajudar al Dr. Vidal Solares y als seus companys; 
y aquelles sales serien doble grans, y la sala de g y m n à s 
no seria un petit rebost, y l'hospital de nens pobres t i n 
dria un gran jardi plantat de flors y d'arbres hont hi 
cantessin los aucells, en un de tants llochs sanejats de les 
afores de nostra gran vi la . . . . allí hont rumbejan llurs 
magnificències els explèndi t s convents y les villas so-
perbes. 

La dóna catalana es caritativa... oh! sí, molt carita
tiva, però . . . la seva caritat se l imita sovint a donar cada 
mes unes monedes a cambi d'un petit rebut, sense creu-
res ab l 'obligació de conèxer de la vora l'obra que sos
tenen aquelles monedes. 

Barcelona ab sos palaus y ses riqueses, ab sos 800.000 
habitants, no té per Hospital de nens pobres, més que 
un migrat hospital bastit sobre una trista casa de vehi-
nat; hont rès hi manca de tots els avensos de la ciencia 
mercès a l'iniciativa d'aquells savis y homes de cor de 
qui par làvem, mes hont hi manca l'espay, l'ayre pur, 
la grandiositat, tot allò qu avuy sembla indispensable en 

una ciutat com la nostra, hont cada dia creix el nombre 
d ' au lomóv i l s propietat de dames elegants, ensemps que 
van mimbant les suscripcions benèfiques y les dexes 
verament caritatives. 

Vers l'hospital de nens pobres, porteu vostres cot
xes, vostres tronchs, vostres peus finament calsats, oh! 
dònes de Barcelona... y cada una de vosaltres, que hi 
dexi la l l u m consoladora d'un somriure y l'aroma de 
flor de sos vestits y l'encisadora visió de la seva elegan
cia, en aquelles sales tristes hont patexen els infantons, 
els fills de mares pobres que no poden tenir el consol 
com vosaltres, de donar als fillets malalts tot a l l ò q u e ' l s 
pot tornar la salut al còs y als llavis la rialla, la bonica 
rialla de l 'infancial 

Si cad'una de vosaltres, oh! dames barcelonines, 
pensés en que sacrificant una, tal volta la més modesta 
de les vostres joyes, podria fer tant de be als petits que 
sofrexen!... 

Oh! a n è u , a n è u h i a visitar els hospitals, les cases de 
lactancia, les obres nascudes d'unes iniciatives santes, 
sovint estèrils, mortes en flor per manca de j'eri/aWe 
caritat, penseu en els nens petits que patexen y criden 
de dolor en lloch de cór re r y de jugar alegres... y vos
tres cors esclataran, y vostres mans sembraran boneses 
v s'alsarà t r iomfant Vhospital de i lnfancia, tal com po
den y deuhen ferio les mares riques, les dònes acabala
des en un Barcelona, l'Hospital de l'Infancia, fundació 
de les dames barcelonines. 

Axò. axò es lo qu'ha de dur escrit en lletres d'or, 
la Santa Casa a venir, en lloch de les tristes plaques dels 
capsals dels llits, preconisant noms que fan més tristos 
aquells que no hi son... encara. 

CARME RARR. i 
H 
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Overan t una nena eterisada. (Fot . de Mas) 



L E S D O N E S A R T I S T E S 
M A D A M E J U L I E T T E W Y S T M A N 

A B motiu de sa V.a Exposi
ció d ' A n , Barcelona ha 

t ingut l 'honor d'hostatjar la 
tan celebrada y s impàt ica ar
tista belga, esposa del Presi
dent del Jurat de recompenses 
de la matexa dita Exposic ió , 
Monsieur Rodolfo Wytsman, 

F E M 1 N A L havia ja o b t i n 
gut ab l'amable cooperació 
del senyor de Togores, comis
sari de la secció belga, la sa
tisfacció de poguer reproduhir 
en ses planes alguna de les 
hermosas obres de la eminent 
artista; y's complau avuy, 
mercès a Tatenció de la propia 
Madame Wytsman envers 
F E M 1 N A L , obtinguda pel d i t 
senyor de Togores, en repro
duhi r alguns dels quadros de 
dita senyora, desconeguts del 
nostre públ ich . 

Pera compendre plenament 
l'obra admirable de l'artista 
belga, cal veure'ls seus o r i g i 
nals, hont el color es tractat 

magistralment: recordem sinó 
aquel tòu rosat d'herbes sabo
neres, (Eupatorias) sota una 
pálida salzarcda que a tots ens 
ha delevtat en la Exposició 
com una de les obres més 
exquisides de la sala de Bèl
gica juntament ab la bella 
Compos ic ió E n Octobre. de l i 
ciós paysatge de Brabant. 

L'exquisida paysatgista, do
na mostres de sa trassa mara-
vellosa y de son gust artistich 
en altres obres d'empenta com 
Les lournesols, bellissima p i n 
tura de flors de girasol. Le 
vieux rosier, Le trèfle rouge. 
quadros plens de poesia y que 
sentim que la manca d'espay 
nos privi de publicar a q u í , y 
que com lots els de Madame 
Wytsman son, sobretot, re
marcables per la veritat v sua
vitat del colori t . 

L a saulaie, «La Salzareda;>! 
Les bruyères, «Els b ruchs .» 
Les bords de la mare, «Les Madame Jul ie t te W y t s m a n 

d L a sal^areda 
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primpceses ses filles, y de 
S. A. la Duquesa de Ven
d ó m e . 

Condecorada ab la Creu 
de Leopold de Bèlgica, ha 
obtingut a d e m é s medalles 
de primera y segona classe 
a Paris, Lieja. Brusselas. 
.Munich. Milà, Xicago, F i 
ladèlfia, etz. etz., y es t am
bé «Associée au champ de 
Mars.» 

ignorem la memoria 
que de Barcelona dèu ha-
verse endut la ilustre p i n 
tora belga, mes podem dir 
nosaltres que servarèm de 
son pas sota'l nostre cel. 
unagratissima recordansa, 
que'ns empeny avuy a do-

vores de l 'estany,» y ' l preciosis-
sim quadro de L Ü cour d'un hos-
pice à Bruges, en el que pot ad
mirarse l'exquisida nota dels Mi
ris blanchs, maridada abels ions 
bruns y grisos de les fexugues y 
originals construccions belgues, 
son obres prou e loqüen t s per 
aliansar la reputació d'un artista, 
avalorada per el bon gust d'una 
dama de refinada i lus t ració . 

Mme . Juliette Wytsman no 
es solzament una gran p in to
ra: es t a m b é una excelent aygua-
fortista. Professora de S. A. R. la 
Comtesa de Flandres, de qui 
F E M I N A L ja s'ha ocupat en el 
seu n ú m e r o i , ho es t a m b é de les 

Vores del estan) ' 

nar a conèxe r quelcom de l'obra de la emi 
nent artista, a les llegidores de F E M I N A L . 

A l publicar la r e p r o d u c c i ó d'alguns de sos 
quadros més remarcables, creyèm cumpl i r 
un grat deber de cortesia envers la dama, en-
semps que repetir un homenatge al talent de 
la d ó n a belga tan admirablement encarnat en 
ia cultissima y simpàtica figura de Mme . J u 
liette Wytsman. 

JOANA ROMEU. 

ao d'Agost de 1907. 

Pa/i del I I fspici de Bruges 
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E L S JOCHS F L O R A L S D E VALENCIA 

I* 

Teodor L l o r e n t e . 

DEBÈM a l'amabilitai del patriarca de la poesia valencia
na, l'excels Teodor Llorente, els d a t o s pera la ressenya 

que publiquèm de la bella festa dels Jochs Florals de Va
lencia y qu'ha tingut a be enviar a FEMINAL desde la 
platja de Nasarelh, hont estiuheja. Y'ns hem permès afe-
girhi tot allò que referintse al venerable poeta, aquest ha
via ornés per modestia. 

A n'ell també devèm els retrats qu'acompanyan aquesta 
ressenya, a la qual afegim algun clixé prés per nostre 
amable colaborador don Ignasi de Nadal, qui's trobava a 
Valencia durant les festes esmentades. 

Valencia celebra molt solemnement tots los estius, du
rant sa popular Fira de Juliol, los Jòchs Florals de L o R a l 
P e n a l . Vintivuyt vegades s'ha repetit ¡a aquest important 
concurs literari. Enguany ha estat major sa solemnitat per 
lo motiu de la visita qu'ha fet a la ciutat del Túr ia la Infan
ta donya Isabel. Havent d'assistir als Jòchs l'augusta dama, 
el patriarca de la poesia valenciana, Teodor Llorente, vol
gué optar a la Flor natural pera oferírlila, y escrigué la 
composició que fou premiada, y qual títol es «Vlsan-
teta». 

Esta festa se fa sempre en l 'hermós teatre Principal, y 
atrau un públich brillant y escullit. A més de les autoritats, 
les corporacions y l'element intelectual, ompli ' l local la 
flor de les valencianes. Assistir als Jòchs Florals es pera 
elles un gust molt refinat, y sa presencia ta d'aquell teatre 
un ver paradís. Si tal passa tots els anys, figúrense mes lec
tores, lo qu 'haurà passat enguany, honrant la cerimònia 

una princesa tan simpàtica, tenint per principal poeta al 
primer dels de Valencia, y a més, per mantenedor eloqüen-
tíssim al doctor don Lluis Calpena, valencia també, y qu'en 
Madrid ha guanyat la fama de ser un dels millors predica
dors del clero espanyol. 

La Infanta donya Isabel ocupà'l palco de la presidencia, 
acompanyada de les senyores de la noblesa valenciana, que 
tenen la categoría de G r a n d e s de E s p a ñ a , y quan el Presi
dent posà la rosa del premi en mans del vell poeta, este, 
precedit per los macers de la ciutat, ab ses masses d'argent 

S. A . /d I n f a n t a Isabel, a Valenc ia . — U - o t . d ' l . de N a d a l . ) 

D o n y a M a r g a r i t a R u i s de L i b o r y 
Reyna de ta f e s t a dels Jochs F l o r a l s de Valenc ia . < Fot . L l o v e r á s . ) 

y ses roges gramalles, y acompanyat dels socis més distin
gits de ¿o/ fo í -Penu/ , se presentà a la Infanta, y l i pregà 
que acceptaré la flor que li donava'l reynat de la Festa. 
Donya Isabel, ab molt discretes paraules, respongué que 
tenia a gran honra la distinció que l i fea'l poeta, que l'ac-
ceptava, però no volia privar a les hermoses damiceles va
lencianes del gust d'ocupar el trono, qu'a elles els pertoca
va, y que, en representació seua, volia que se li donara la 
rosa a la lilla fadrina del baró d'Alcahali. Este baró, que 
pertany a la noblesa més antiga de Valencia, es President, 
molt zelós y digne, de la Societat de L o R a l - P e n a l ; sa lilla 
menor, Margarita, jovencia encara, es bella, fina y elegant: 
aquestes dues rahons |usuficavan la designació de la Infan
ta, que fou rebuda ab general picament de mans, y molt 
agralnda per tots, com fou també molt llohada la poe
sia d'en Llorente, y mereixqué una adhesió entusiasta y 
ruidosa la part derrera, dedicada a la deferent y galant 
Infanta. 

Hagué altra cosa, molí grata pera l'autor del L l i b r e t de 

ve r sos , en esta grandiosa festa. S'han cumplitara cinquanta 
anys desde qu 'escngué ' ls pruners versos en sa llengua ma
terna, y L o R a t - I ' e n a l ha volgut celebrar estes N ú p c i e s d ' o r 

donantli una corona de llorer, que l i fou entregada per la 
Reyna de la Festa. 

Esta acabà magníficament per lo magistral discurs de 
mossèn Calpena, que'l consagra a la P a t r i a , sostenint que 
l'amor a la propia regió vigorisa y enalteix el sentiment na
cional. 

t 
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C E N D R E S 
l l u s t r ac ions Je I . lu isa V i d a l 

A B les tartanes de la larde, arribaren al establiment 
d'aygues de H. alguns forasters. 

L a primera, l omplía una sola familia; de la segona 
ne baxà una dama jove, alta y morena, qual elegant 
figura cobria un salvapols de seda grisa. De sota'l sen
zill canotier s'escapavan alguns rinxos folls de la cabe
llera negra y abundosa. 

Havia saltat lleugerament del carruatge pera donar 
la mà a un senyor d'aspecte distingit y malaltís y de 
barba grisenca. 

Un criat del establiment acompanyà la parella a Ies 
habitacions encarregades dies abans. 

Aquella tarde. Is forasters no sortiren de llur cam
bra. Per l'ampla finestra oberta, contemplaren aquell 
hermós panorama desconegut, que'ls inspirava una 
quietor estranya, barreja d'anyorament y d'esperansa 
alhora. 

E r a ja fosch quan els avisaren pera passar al men
jador. 

L a dama havia arranjat sa toilette; passejà la borla 
per sa cara, y donant un derrer esguart al espill—acció 
de que may s'oblida la més despreocupada y senzilla de 
les dònes, — exi de la cambra ab son marit. 

Quan la parella entrà en el menjador, tothom era ja 
reunit, iniciantse un mohiment de salutació envers els 
nous hostes, barrejat d'admiració per la hermosa fo
rastera. 

Una ullada fou suficient a n"aquesta per ferse càr-
rech dels allí presents, y sobtadament una grogor de 
cera s'estengué per son rostre, al fixarse en la parella 
d'aprop seu. Dissimulant una emoció intensa, somri
gué lleugerament com remerciant les mostres de sim
patia de que era obgecte. 

L a confiansa cortès qu'acostumava a regnar en la tau
la rodona del establiment, no's trencà aquell vespre per 
els nous arribats, y després d'uns moments de sobre 
taula, Is homes exiren a fumar a la terrassa y al jardí, 
mentres les dònes anavan a habillarse pera la testa anun
ciada aquella nit. 

E n Giralt y la seva esposa, cansats del viatge, resol
gueren no moures de llurs habitacions, lo que sens 
dubte contrarià més d'un Tenorio, d'aquells desenfey-
nals que may mancan en els llochs d'estiueig, qui se 
les prometia molt ditxoses pensant en la bella esposa del 
malalt, que s'havia retirat del menjador donant ella una 
mirada indefinible a la parella qual vista havia fel es-
blaymar son rostre y que sola enlre'ls estiuejants sem
blava haverli demostrat indiferencia. 
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Assentats enfront l'un del altre vora'l balcó obert 
en la nit clara, els nous arribats comentavan la cari-
nyosa arribada que'ls havian fel aquells qui devían ésser 
els seus companys durant una temporada, y d'allà estant, 
esguardavan llurs esplays en la terrassa y'l jardí ilumi
náis hom s'aparellavan les mans per formar grans coro
nes bellugantes al compàs de nostra dansa nacional. 

Una expressió trista's marcava en el rostre de l 'Es-
ther, que mirava com d'esma sense veure rés, ni tan 
sols semblava alaleyarse de l'hermosa lluna qu'ho inon-
dava tol ab sa platejada llum. 

— ¡Quina nit més bella!—feu en Giralt ab entusias
me. — ¿No li trobas tu? — 

Un mohiment silenciós y gayrebé imperceptible fou 
la resposta de l'Eslher. 

— ¿No't sembla qu'en aquest país les nits sían més 
esplendents qu'en el nostre? — 

Tampoch respongué la esposa, abstreta en preocu
pacions greus y desconegudes, y ell, aleshores comensà 
a extranyarse del posat de la seva muller. Parlantli ab 
delicada tendresa, volgué tornar aprop d'ell aquell es
perit errant. 

— T u estàs trista, Esther; sembla qu'hagis vingut 
aquí a disgust... Si no l'agradava, ¿per què no dirho 
abans quan eram a temps encara aempendre'l viatge?— 

L a llum qu'exía dels ulls del espòs encomanà corat
ge a la dama, qui a la fi respongué ab veu suau: 

— Nó , no ho crèguis, Albert; rés de lo que't plagui 
pol desagradarme. Si'm veus trista, no es per altre mo
tiu que la teva malaltia. ¡Oh! si haguéssim fet aquest 
viatge gosant de salut, jo no'm neguitejaria! Quan 
tu tornis a estar be, veuràs com ho animaré tot. 
Si jo estés malalta, també tu estarías trist, Albert, 
— afegí ab veu més manyaga, alsantse per ajustar 
la finestra del costat del seu marit. — Y donchs, ¿si no 
patíssim l'un de les penes del altre y no'ns repartíssim 
les alegries, hont fora l'amor nostre? — 

Y tot parlant axis, la dama ab ses blanques mans 
amoxava'ls cabells grisos del espòs qui s'havia acostat 
a n'ella miràntsela embadalit, com regracíantli'l be que 
rebia d'aquelles paraules. 

L'Esther sentí les mans del espòs agafarli'l cap brú 
y omplirlo de petons... 

Abaix la dansa continuava y a dalt la lluna ilumi-
nava'l quadro ab somrienta claror. 

Y l'Esther pensà en aqueix home bondadós del qui 
era ella l'única felicitat, l'únich raig de sol vessat en la 
penombra de sa vida. 



No era cenameni en Giralt l'home de caràcter ale
gre y expansiu dels seus somnis primers, mes ella sa
bria estimarlo be y comunicarli vida y jovcnesa, a n'a-
quell malalt que tant la necessitava. 

Y animosa devant d'un dever que li anava semblant 
menys amarch cada dia, volgué encomanarli aquelles 
dolses esperanses qu'ara ella sentia entrar en sa vida. 
E l l era bo, honrat, inteligent y amorós, plè de lè en 
ella, y la Esther volia sugestionarse a n'ella matexa 
també, aquexa fè d'ell. 

Ella volia ésser bona, ben bona sempre per ell; no 
volia més que bufades caldes de tendresa per escampar 
les cendres qu en son cor el primer desengany havia de-
xades, y sota les que cregué trobar encara caliu, aquell 
dia, al retrobarse enlront del home en qui ella havia 
cregut, qu'havia eslullat ses ilusions primeres... 

Y al contacte dels llavis del espòs, se sentí també 
eila sincerament amorosa, d'un amor tet d una mena de 
compassió y de contiansa envers ell, de temensa y de lè 
envers ella. 

Un'alegria dolsament serena s'espargia per aquella 
cambra desconeguda, ahont la claror de la lluna en
trava ab misteriós encis. 

— ¡Que n ets d'hermosa!—leya la veu d'amor.—Ab 

aquesta penombra voldria contemplarte sempre. Ara't 
sento ben meva, Esther. Si , sí, veuràs.. . d'aquí pochs 
dies estaré be y pendrèm part en les festes y excursions 
que s'organisin. Jo no'n tindré pas gelosia de que't di-
vertexís, al contrari,'m sentiré orgullós de que siguis 
sempre la més bella y la més admirada. — 

El l anava parlant, y aquella música li entrava a n'ella 
fins a l'ànima, aconhortadora. 

L'Esther, ab tot, no pogué dormir en tota la nit, y 
després, a l'hora en qu'en l'establiment tothom dormia 
encara, desitjosa de soletat y d'ayre pur, exi de la cam
bra dexant en Giralt adormit, y baxà al jardí. 

L a matinada era dolsa y rosada, y dintre la boyra 
s'axecava'l piupiueig dels aucclls en les fulles. 

Ab pas mandrós anava caminant, responent d'esma 
al «Bon dia» que li donavan els homes qu'escombravan 
els caminals y netejavan les plantes. Un se la mirà y 
feu l'ullet al company de més aprop ab una expressiva 
y indiscreta admiració envers la bella dama matinera. 

Un esllanguiment se reflectava en tota sa persona. 
¡Quant l'havia contrariada retrobar l'Angel allí! 
Y tossudament el recort d'aquell home no la de-

xava. 



^Havía rebrotat ab sa presencia quelcom d'aquells 
amors?... ¡Ah, nó! ¡no! 

Mes la memoria d'ells la neguitejava intcrpo-
santse entr'ella y l'espòs volgut... car ella no l'estimava, 
nó al Angel. 

Era ben mort tot allò qu'ella cregué un temps in
acabable; mort per sempre. 

Donchs, ^per què hi pensava tant desd'anit, ella? 
¿ E s que temia qu'ell, al retrobaria, no tos prou dis

simulat ò cavaller, y dexés transparentar quelcom de 
lo passat, qual memoria tant l'avergonyia? 

¡Com l'havia pagada cara aquella lleugeresa dels 
setz'anys romàntichs y apassionats! 

Y si'l seu marit arribés a sapiguer qu'havia sortit 
del convent hont s'educava, en aquella nit d'hivern, y 
que follament enamorada anava a fugir ab l'Angel, a 
qui no volian donaria'ls seus? 

Sòrt del vigilant de les monges qui la descobrí en 
el moment en que s'esmunyia per la portella del jardi, 
restada oberta per descuyt. ¡Que s inó! . . . 

¡Ah! ¡que'n fora de desgraciada allavors!... Qui sab 
si'l seu marit, avuy tan amorós, la llensaria lluny d'ell 
ab menyspreu, creyentla més culpable de lo qu'en rea
litat era! 

Eran les set del mati, quan la senyora Giralt, can
sada de voltar pels caminals deserts, sentí que les ca 
mes se li doblegavan. 

E l cap se li esvahia y tinguent por de caure en bas
ca, se n'entornà vers l'establiment. 

Al entrar en el vestíbul se topà ab un banyista que'n 
sortia. 

— ¡Esther!.. . — teu aquest ab cortès atecte. 
— ¡Angel! — respongué ella baxet, un poch atu-

hida. 
E r a ell. L a casualitat els posava enfront l'un del 

altre... 
Breus paraules banals se creuaren entre'ls dos, ab 

una mirada tranquila y inditerenta. 
Havia passat el primer moment tan temut per ella. 
L'esguart d'aquell home, gayrebé indiferent, li co

municà sobtadament una pau, una confiansa que jamay 
més havia de perdre. 

Comprengué d'un cop que l'Angel no la volia y que 
may per may rès esmentaria de lo passat. 

Alleugerida de sos terrors, tornà a la cambra, hont 

son espòs dormia ab són tranquila y somrienta, som-
nianlla tal volta a n'ella... 

Abaix, en el jardí, l'Angel havia restat parat al peu 
de l'escalinata, mirant distretament com s'allunyava 
aquella dóna d'esplendent bellesa, y somrigué al cap 
d'un cop, al recort d'aquella follia dels seus vint anys 
que l'haguera allunyat per sempre de la gentil y adora
da esposa d'ara, y que tant diferentment haguera i n -
fluhit en sa vida, a no intervenirhi a temps lo guardià 
de les monges del S a g r a t C o r . 

I I I 

Al temps qu'avansava l'estiu, l'alegria crexia entre 
els hostes del establiment. 

Cada dia s'organisavan excursions, y festes cada nit. 
Moltes cares esgroguehides y tristes anavan tornantse 
sanes y rialleres. 

Pochs eran els qui recordavan el motiu que'ls havia 
portat a n'aquell lloch, y sols pensavan en divertirse y 
viure, mentres vingués la indispensable separació. 

Una plàcida alegria s'ensenyorava del rostre de la 
Esther, y's comunicava al de sa nova companya, la 
bonica Neus, la suau casadeta d'ulls blaus y mirada 
trista: la planta d'hivernacle, com l'anomenava'l jovenet 
del balneari. 

Aquelles dues dònes, havian acabat per estar juntes 
a tota hora. 

Ab l'amistat confiada de la muller del Angel, l 'Es 
ther havia sentit envolarse'l derrer grapat de cendres 
del seu cor, y ben joyosa, cada dia més amant del seu 
espòs, s'anà convencent de que ja no'n restava ni una 
espurna d'allò qu'ella cregué sentir reviure'l primer 
dia de sa arribada al balneari. 

E n Giralt, que la malaltia havia prematurament en
vellit, se rejovenia ab el retorn a la salut, enamorat 
com may. 

Y la ditxa d'abdós de dia en dia s'afermava devant 
d'una esperansa d'inefable joya que s'endugueren d'a
quell estiueig, al finir del quin somreya la visió d un 
bell infamo qui vindria ab les primeres flors de la pri
mavera. 

M a r i a D o l o r s C o r t a d a . 
Piera. Abri l de 1907. 



¿ f e : 

LO QUE'S DIU A FRANSA 

} 

ES d'un mort , que vinch a parlarvos encara, amigues 
llegidores. La vida d'un poble com la de l 'ànima s'a

gita entre cementiris, car els nostres camins passan entre 
tombes, j als cors may els manca un dol . 

Edmond Demolins qui acaba de morir , fou el creador 
de la «Escola de les roques» hont per medi del mè tode 
anglo-saxó , el jovent era preparat a la l luy-
ta ab l'ensenyansa de la forsa bruta, pera 
arribar a conseguir l'etern p ò d e c a d a d i a 
que'ns hem complagui en complicar ab 
tantes confitures d ensà que'l bon Jesús 
el p rometé als creyenis de Galilea. 

Demolins ab son desitx y sa voluntat 
d'engrandir la humana llibertat, de desen
rotllar Tindividuali tai de l s sé r s vde formar 
uns esperits lluytadors en u n s c ò s s o s plens 
de robustesa, cregué treballar axi a la be
llesa de les idees, sense adonarse de que l i 
treya tota sa bellesa, a la vida, ja que d'ella 
n'exilava'l Somni . 

L 'educació que's donava a «Les Ro
ques» era ja per efecte de son pr incipi , des
tinada a n'aquells qui—menys que'ls altres 
— necessitan protecció, defensa, guia y 
consol: als felissos y als forts, a n'aquells 
als qui satisfan les realiiats d'una existen
cia dolsa y tranquila. 

Avuy , no mancan pas a Fransa altres 
escoles similars, y les onades crexents de 
tants petits s l r u g g l e / o r l i / a y r e s qui's pre
cipitan sobre'l m ó n com si fos una presa, 
texiràn corones a Demolins, l lur mestre. 

Mes axò tal volta no is privarà d'esser 
ingrats a sa memoria; y qui sab si algun 
dia'l negarán com a seu, car Demolins, ell , fou 
honrat y convensut de que de ses perilloses teo
ries uti l i tàries, sorgiria un jorn la ditxa futura de 
les rasses. 

Mes, ay, amigues llegidores ¿qui to rna rà al 
Somni, a n'aqueix Somni, joya dels dissortats, 
confort dels febles, coratge dels vensuts, orgull 
dels humiliats, qui l i t o rna rà son lloch merescut? 

¿Quí s 'atrevirà a dir, sense tcmensa d'esser j u t 
jat fol l , que el Somni es el pà que nodreix les 
àn imes , desde les més enlayrades a les més feri
des; que El l es el pare dels pensaments nobles y de 
les grans accions, l 'amich y ' l llibertador de la 
humana miseria, car aquell qui sab somniar, es 
salvat de la vida... 

¿Sabéu de q u è (anava a dir: d e q u i s'han ocu
pat aquests temps els doctors graves y seriosos, 
barbuts o pelats, qu i forman l'Academia de Me
decina francesa? 

¡Oh! frivolitat y futilitat dels homes graves y 
seriosos!... 

Aquells senyors de l'Academia, reunits en 
Concili s'han ocupat tot aquest temps del modest t o m à -
tech, la p o m m e d ' a m o u r de Provensa, germana de l 'al! po
pular, companya fidel y estimulant dels ventrells que les 
calors me lancoüsan y qu'ensopeix el r ich-r ich de les ciga
les d'Agost. 

Cert es que la medecina tenía un gran deber que c o m 
pl i r envers l'enrojolat t o m à t e c h , car haventli robat la h o n 
ra en un dia de culpable lleugeresa, li calia tornarl-hi . 

Uns quants anys enrera'ls «dexebles d 'Hipòcra t» com 
s'anomenavan els metges, havian condempnat el t omà tech . 

« F u g i u d'aqueix fruyt maligne, deyan a llurs clients, 
oh vosaltres qui patiu de l ' es tòmach, dels 
ronyons, del fetge, del nas o d'ulls de pol l . 
El such del tomà tech es mortal y cada to
màtech que menja réu , vos costarà un any 
de vida.» 

Y'ls pacients aterroritzats, fugian del 
t omà tech , el q u i , malgrat la seva pena, no's 
resolia a esblayrnarse com verge rebutjada. 

Y vè thoaquí que sobtadament, la opi
nió dels senyors doctors s'ha tombat com 
una truyta. 

«Mengèu tomàiechs , oh vosaltres qui 
patiu de qualsevol mal , y sereu guarits. 
M e n g è u n e t a m b é vosaltres qui no patiu de 
r è s y . . . t ambé us guarireu. Tots aquells 
qu i visqueren molt vells, els Abrahams y'ls 
Matusalems menjaren t o mà i ech s . . . Y 
fins... ¿qu í sab si en la p o m m e d ' a m o u r no 
resideix pas el secret de l'imrTKntaliíat dels 
Deus? 

Amigues llegidores, ja ho sabèu : men
gèu tomà techs si voleu devenir immortals . 

' Un dels sports femenins que van po-
santse més de moda a Fransa es el t i r de 

T i v a n t l ' a r ch l 'arch, que permet a la d ó n a d 'adquir ir 
forsa als punys, precisió en la vista y l l u -

hir gracioses actituts que vos recomano. 
La primera novetat que donarà ' l teatre del 

G y m n a s e la vinenta temporada serà una obra fe
menina en quatre actes de Mlle . Jehanne d 'Or-
liac, en la que Ml le . Polaire, la gran artista, s'en
carregarà d'interpretar el primer paper. 

Acabém de parlar d 'oducac ió , de realitat y 
somni, de medecina, sports, y teatre. Y 'm sembla 
qu'hem parlat un x i c h m a s s a egoistament pera 
nosaltres; ab axò crech que'ns cal ocuparnos ara 
un xich dels homes, dels pobreis homes que ha
víem oblidat. 

Pa r l ém, donchs, de coses cul inàr ies , oh com
passives amigues. ¿Voléu fer d i txós un pare, un 
g e r m à , un espòs, un estimat? 

Prenèu un meló blanch, y escapseulo en s o l i 

d e u , t r eyèune les llevors ab una cullera, y ompliu 
la cavitat ab els següen ts i n g r e d i e n t s : maduxes, 

f r a m b u e s e s ò gerdons, bossins de prèssech, de 
taronges y de pinya d 'Amèr ica . Afegiu sis bones 
cullerades de sucre, mitx gol de Kirsch, uns 
quants trossets de glas, torneu a tapar ab el so-
al cap de dues hores, serviu aquexa menja d i v i 

na... Y si algun cop us han donat el nom d 'ànge l , jo us as
seguro per Bacus y per Pomona que may l 'haurèu merescut 
mi l lo r . 

V . BOUYER-KARR. 

D i s p a r a n t la fletxa 

l i d e u 



CORRESPONDENCIA D ' INQLATERRA 
E L L V C E U M C L U B D E L O N D R E S 

LONDRES es avuy día la ciutai deis Ladiet Clubs, d en-
sa de la fundació del Picneer-Club per Mrs. Massing-

berd, qui sosienía'l parer de que la dóna té dretaidèn-
lichs esbarjos que l'home. 

Vinch donchs avuy a parlar del Lyceum Club de Lon
dres que lanta imponancia lé pera l'educació v progrés de 
la dóna, ja que no solame 
de la dóna inglesa, 
sinó que abrassa'ls in-

í 

i 

confiar en la relació dol Congrüs pel sufragi de les dònes. 
La fundació del Lvceum Club ha donat resuliais bri-

ilantissims. A ell acudexen Ies dónes de tors els paíssos, 
escriptores, artistes, periodistes; dónes, germanes y mullers 
d'aquells homes qui s'han distingit en les arts, en la 
polilica, eiz. Sovint se reunexen en el Lyceum Club. en 
grans àpats, les diferents embasades, procurant axis rela

te ressos de 
mondial ab i 

portanl l'idea—ja po'a-
da en pràctica en al
gunes capitals, — de 
fundar en iotes les del 
món un Lyceum Club, 
agermanat ab el de 

Aquest fou inaugu
ral l'any iy04, en que 
també tingué lloch el 
congrés 

aquell congrés el batlle 
de la capital d'Alema
nya, en un banquet 
donat en honor de les 
dónes de tots els pais-
sos, sal udà la dóna com 
a.companya de l'home 
en tota obra filantró-

Berl En 

r lloch. mav I 

Aquell senyor batlle 
confessà que fins a ha-

rencies femenines que 
considerat a la dóna ab iguals drets que'i home, mes que 
desde aquell instant li reconexía idèmichs mèrits. 

Entre aquelles 5ooo dònes defensores de llurs drets mo
rals y socials, una princesa turca feu gala de gran eloqüèn
cia parlant dels esforsos que fa la dóna d'Orient per assolir 
el grau d'educació y d'instrucció que li manca. 

Solament Espanya no tingué representantes en aquell 
congrés, y únicament meresqué l'atenció del coronel Figue
rola Ferretti, qui, fent l'apologia de ses com patriotes ab ga
lants paraules, les vegé molt ben rebudes y ateses peí la 
Presidenta del Congrés Comtesa d'Aberdeen, qui les feu 

Ja s'han donat en el 
Lyceum Club banquets 
a les legacions d'Italia, 
del Japó, d'Alemanya, 

En el banquet donat 
a la legació espanyola, 
prengueren la paraula'l 
celebrat aulor Ramir de 
Maeztú y'l senyor de 
Figuerola, qui alesho
res s'ocupava del mis
satge de benvinguda. 

Ena per dames de Ma
drid y Barcelona en el 
Womans Agriculture 
«Thimes» revista de la 
Comtesa de Warwick, 

Fou en aquell ban
quet que'l sociòlech 
Martin Hume, qui tan 

sempre de la cultura 
de la dóna espanyola, 
modificà públicament 
son judici mercès al 

senyor Figuerola, qui m'havia procurat el pler de poder 
donar a conèxer a mes compatriotes quelcom de l'obra de 
la dóna espanyola. 

Les adjuntes fotografies donan idea de la riquesa y 
importancia del nostre Lyceum Club, el qu'ademés posse-
heix una magnífica biblioieca, unes oficines d'informació 
literaria y una gran sala per Exposicions. 

Com per sorl ja es ben lluny el temps en que's creya 
qu'una dóna podia passar el dia ab un ou y una tassa 

e ihè, i 
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Sala de l ec tu ra y e sc r ip to r i s 

que son tractats tots els assumptes d ' inierés per l'as

sociació. 

Totes les dependènc ies del Casino femení de L o n 

dres, ò mi l lo r d i t , del Lyceum Club, estan montades 

sobre un peu de riquesa, bon gust, y confortable, que 

admira a lots aquells que'l visitan. En l'elegant saló de 

lectura y correspondencia, un silenci absolut es de con-

suetut. 

El Lyceum Club està situat a Piccadilly. la vía més 

aristocràtica de Londres, a dues passes d'Hvde-Park, y 

en e l l , qu'es un verdader pa

lau, no hi manquen cambrer 

elegants y confortables per 

hostatjar els membres q u i , 

venintde fóra, necessiten estar 

uns dies en la capital y no 

volen anar a l 'hotel. 

En una paraula,"I Lyceum 

Club de Londres reuneix to

tes les condicions que pot 

desitjar la d ó n a culta, seriosa 

y treballadora. 

Al moment de dexar per 

terminada la present noticia 

d ' informació d'Inglaierra pe

ra les amables llegidores de 

Catalunya, m'arriba I derrer 

nombre de Lyceum Club Jour

nal, y entre varies altres coses 

m'entero de que'l Lyceum 

Club de Paris es ja cosa feta, 

y que l ' inaugurac ió del nou 

local t indrà lloch a primers 

de Novembre del any ac

tual . 

Gràcies a l ' iniciativa y em

presa de Miss Alys Mallard. 

qu i ha l luytat tres anys per 

a r r ib i r a sos tins. ajudada per 

M i n Wi l l i ams , les d ó n e s 

franceses t i n d r à n un nou 

vinc'e ab nosaltres. Axis com 

el Lyceum Club de Berlí , el 

de Paris es adherit a la d i 

recció del de Londres, y tota 

d ó n a pertenexent a qualsevol 

d'aquestes entitats, pot consi

derarse membre de totes les 

altres idònies . 

Quin dia serà aquell en 

que podrà unirse vostra pa

tria a aques! gran cercle i n 

ternacional de solidaritat fe

menina? 

Quin dia les d ó n e s cata

lanes, per agermanarse en 

progrés y en cul tura , en sana independencia, a les d ò 

nes d altre» nacions, t i nd ràn un lloch en que ab més 

ampli tut de criteri qu'en les llars familials se tractin 

qües t ions d ' in terès c o m ú a totes les d ò n e s , sobretot per 

aquelles qui per voluntat ò per circunstancies especials 

de la vida viuen sense'l concell ò la companyia d'un 

pare, d 'un g e r m à , d 'un espòs? 

Aqueix d;a si, que podrà sentirse ben triomfant la 

d ó n a catalana. 

RACHEL CHALLICE. 

Res tau ran t del L y c e u m C l u b 



L E S E S P A R T E R E S A N D A L U S E S 
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LA d ó n a del poble a n d a l ú s , la qu i apareix entre raitgs de 
sol y manats de clavells en els paysaiges de vanos y 

panderetes; la gitana de pell morena, de brassos rodons, ne
gres trenes y boca de maduxa. la qu i va guarnida ab fal-
dellins de coloraynes y collars de vldreis... 

La d ó n a del poble a n d a l ú s , la d ' imag inac ió ardenia y 
cor de foch. voltada en la llar d un cuit d'odalisca, flonja 
y mandrosa, servida per l 'amor d 'un enamorat sempre 
disposat a defensar la seva passió y fidelitat a ganivetades... 

La d ó n a del poble a n d a l ú s , la qui lila la seda al ponal 
d'una gaya caseta blanca, entre'l cacareig de les gallines y 
les volades dels coloms, recorda'l quadro poèlich d aquella 
filadora del T v r o l , descrit per Heine. 

La d ó n a del poble a n d a l ú s en el march de son cel y del 
seu sol. de sos pintats mocadors de Manila y de ses dances 
voluptuoses entre l'or e s c u m ó s de ¡a manzanilla y'ls apas
sionats y melangioses cantars moreschs, entre'l rasgueig de 
guitarres y repicar de castanyoles... 

¡Aquesta es la llegenda! 

¡Pobre d ó n a del poble a n d a l ú s ! 
Esvera descórrer el vel de deesa T a n i l que la cobreix, 

pera presentar sa trista cond ic ió de femella. 
Les carns morenes, l luhen entre Is estreps de la roba feta 

pellingos; desgrenyats els cabells llustrosos, pálida y famo
lenca, la d ó n a del poble a n d a l ú s feyneja en els treballs més 
fexuchs en lo camp, y en els més depriments, en les viles. 

Hermosa, forta, analfabeta, es la esclava de la llar. Ella 
se sotmet ab una inconscient res ignació als capritxos del 
m i n y o n à s q u i fentla treballar, la maltracta, y li exigeix su-
missió incondicional a bastonades ó a cops de navaja. 

La seva dèbil bellesa nadiua, efímera com la flor del oic-
l u s cau marcida per les ardencies del sol y les penalitats. 

Trista femella, envellida en plè esclat de jovenesa, pro
crea entre les tasques més dures y crudels. axams de cria-
lures de terra cota. 

| A y l ¡ n o s o m n i é m en ñ ladores de seda ni en pastores 
Watteau! Contemplem la realitat: y a Almeria , avuy, m i -
rém, la miseria de les espaneres. 

L'Andalusia es bella; sab amagar dols y tristeses entre 
coloraynes, y misèr ies en un march de clarors. 

U n magatzem d'espart seduheix per son aspecte p in to-
resch; s'axecan les garbes d'espart daurat com cabelleres de 
deesa; cobreix el trespol una catifa de brins d'or; fortes y 
acres sentors de montanya, de terra feconda, s'espandexen 

A r r e g l a n t espar t . — { F o t . de Carme de B u r g o s . i 

Fent l l a t d 

arreu; per les finestres esbatanades brilla l'intens blau del 
cel rient, y ' i sol llú y abtusa la terra en un gran bes de 
passió. 

Y allí , en el centre del magatzem, entorn de la gran tau
la de fusta, les d ó n e s del poble, les dels rulls negres y dels 
brassos rodons, acarician y pentinan els fexos d'espart 
daurat. 

N 'h i hà que son encara unes nenes; altres, en plena jo-
\entu t y fortalesa; quiscunes velletes. ab les carones a r ru 
gades totes malicioses. 

Mal vestides, dexades y pàl ides , patexen totes del t e r r i 
ble mal d'ulls que'ls recrema'ls parpres, mercès a la polsina 
acre y cohenta del espart. 

¡Pobres d ó n e s ! ¡Pobres femelles de llegenda! En peu tot 
lo dia. pera guanyar el miserable jornal en aquell ingrat 
y m o n ò t o n treball. 

Per cada q u i n t à d'espart que netejen cobran 25 c èn t ims . 
¡Quan t s brins d'espart se necessiten pera pesar un q u i n t à ! 

Vegim aquest treball qu in es. 
La fexa d'espart se deslliga y s'exten demunt la llarga 

taula; y coinensa la tria dels brins qui tenen adherits encara 
branquetes de atocha. D'aquests biinsse'n forma un munt 
qu'ha de passar als rastrelladors, a fi de que aquests ab les 
pues de ferro de llurs rasclets acabin de dexar els brins néts 
de fullaraca abans de Migarlos per amarrar les paques. 

Ja feta aquesta primera operac ió , la espartera neteja les 
cúes , de terra y floretes, llensa'ls brins ennegrits. separa'ls 
més febles v curts qu'han de classilicarse de segona y ter
cera classe peral còrners. Lliga aquest manat ab brins de 
despeidici. y axis seguidament, con t inúa la ma'exa ope
ració. 

I.a vista de l'espart causa pena greu, car evoca la visió 
de la montanya y la causa de la miseria del poble alme-
riench. 

No es encara l lunyà ' l temps en que les montanves co
munals eren font de riquesa pel pobre; en que'l qu in tà de 
espart de cent lliures era pagat al treballador cinch ó sis 
pessetes, segons la competencia del còrners. 

Avuy el qu in t à de sis arrobes se paga a dos v tres rals. 
a pesseta lo més car, mercès a les poques cases qu'acaparan 
el negoci. 

L 'apropiac ió de les montanyes per alguns paiticulars. la 
seva venda — per l'Estat, — l'agotament d'aquexa font de 
riquesa públ ica , es la causa de la miseria del poble d 'Alme
ria, de l 'emigració dels seus fills, del seu empobriment. 

Es f reqüent el veure anar a presidi un honrat jornaler 
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qui pren uns brins d'espart ò un lluch de palma en aque
lles monianyes qu'abans eran seves. 

Gayrebé tot l'espart de la provincia es embarcat en bales 
cap al extranger. 

Se treballa poch l'espart a Almeria y gayrebé solzamcnt 
en el Barrio alio, qu'es dels pobres, de la gente d e bronce. 
de la gent levantisca, de l'aplech dels miserables. 

Y son les dòncs d'aquelles barriades qu i treballen en 
llurs cases l'espart procedent dels magatzems. 

De cad'arroba de 30 lliures d'espart bó. han de sortirne 
cent varas de pleito en dos caps, es a di r , en dos ro'.llos de 
cinquanta vares cada un . Per molt depressa que t reba 'ü 
una dóna , es gayrebé imposMble que fassi més d'una arro
ba al dia. Si la pleita es de i5 ramals el jornal arriba a 
75 cèn t ims , y no passa de 55 si sols es de 13 ramals. 

Y encara, aquexes son les treballadores privilegiades, 
les qu i mil lor treballan. El fascal \ la tomiza icordes dc 
3 y 2 caps'l son encara pitjor rcir ibuhits . 

L'aspecte de l'espartera es sempre miserable. Toies les 
d ò n e s qu i treballan l'espart tenen els ulls malalts; les q u i ' l 
trenen, tenen a d e m é s la boca feta malbé per la costum de 
subgectar els brins entre'ls llabis que tenen aclivellats, ab 
les comissures buydades, les llagues obertes, y les plaques 
blanques de les boqueres, fastigoses. 

¡Pobres dònes l individualment son dignes de l làst ima. 
En conjunt, baix la influencia dels microbis de la m u l t i i u t , 
son terribles. Son el tipus popular d'algarades y revoltes. 
Les fembres desvergonyides, insultadores, qui escupen m i 
seria sobre les menys infelisses qu'elles y resolen llurs re-
nyines a crits y a colps. Son les femelles primitives ab tots 
els defectes de les sociables y selvatges. 

Y aquestes son les dònes del poble a n d a l ú s , les qui apa-
rexen entre fays de sol y manats de clavells en els paysatges 
de vanos y panderetes... 

CARME DE BUROOS SEGUÍ. 
( C o l o m b i n o 

JOCHS F L O R A L S A CATALUNYA 

flors galanes, per son àn ima laboriosa y la be
llesa de ses dònes , ha celebrat enguany ab 
Sran solemnitat la seva festa major. 

ü n a de les notes més remarcables ha sigut 
la festa dels Jòchs Florals, en que resultaren 
premiades tres dònes ; y Reyna de la Festa, la 
gentil Margarida Bori y Llobet, filla del llore-
jat Bori y Fon tes tà , elegida per el poeta Pere 
Salom y Morera. 

S'acoblaven entorn de la s impàt ica regina, 
en xamosa Cort d'amor, mitja dotzena de 
precioses badalonines vestides de blanch y co
ronades de gardènies y llessamins. Les senyo
retes Josefa Ventura, Ramona y Coloma Re
nom, Agna T u d ó . y Francesca Aguilera v 
Rosa Busquets. IM Reyna y la C ó r t d ' amor de Rul·i 

EL present mes d'Agost ha estat fecond en 
festes. Entre altres, la vila de Rubi , ha 

celebrat enguany uns Jòchs Florals molt inte
ressants, qual consistori presidi l'advocat bar-
celoni don Anton i Sansalvador. 

El poeta guanyador de la Flor natural, el 
clàssich Gabriel Alomar , n o m b r à Reyna de la 
Festa la bella y elegant senyoreta Rosa M o r -
gades y Roig a qui voltà una genti l íss ima 
Cort d'amor composta de les senyoretes Rosa 
Vallbé, Montserrat Torras, Josefa Cortina y 
Rosalia Alujas; les elegants companyes de la 
Reyna l luhiren totes la escayenta mantellina 
blanca. 

Aquella hermosa vila de Badalona, que be 
podem anomenar rusch d'abelles y toya de L a Reyna y la C ò r l d ' amor de Bada lona . — I F o l o g r a f i e s de P. S a y o l ) 
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L A C I U T A T - M A R E 
D ARCELONA no es sol-

' zatneni l'eslètica matrc-
na quafronla tot perill, es 
una excelent mare. 

Vers el mitx jorn de l'any 
aplega sa filiada: aquexa es 
nombrosa com l'ocellada 
que creua'l firmament. Aple
ga sa filiada y fa una bella 
tría dels infantons més fe
bles, entre'ls mitjans, els 
xichs y'ls xafa-nius. 

Durant la nit calmosa Ella 
roman despena; recoma sos 
castells deshabitats, sos mo
nestirs deserts, sos llogarets 
y pobles més jolius: ne té 
tants, a la costa, a la serra, 
a la vall . . . 

¡Qué be hi podrán estar y 
crèxer y enfortirse sos fillets 
ben aymats! Tal indret do'l 
bon pà de mel de bresques. 
Aquell fa la fruyta d'or. 
L'altre l'oxigen pur que sent 

L a Co lon ia de nenes a la p o r t a de l l u r hostatge a A y g u a f r e d a 

a pi udollat. Quelcun l'aygua frescoya y sanilosa bro
llant dels pits de ferro de la terra... 

Dret a Ayguafreda donchs, gentils noyetes: y a Sant 
Cugat y a Sant Feliu y a Castelltersol y a Vilassar y Es-
plugas... 

Y ve un diumenge blau tot rohent de claror. 
La ciutat-mare habitlla sos infants de festa. 
Pòsals capellels blanchs y sarronets de fil ornats de 

cintes gerdes, ben replens de minestra y joguinells ¡que 
be'ls rumbejan suspesos a l'espatlla, a tall de motxilleta! 
Unes mans fines hi han brodat el nom del poble hont 
se'ls destina; axis van els tresors per que no's perdin... 

Les netes a l ravessant la r i e r a del Congost. — ( F o t o g r a f i e s de F . Capdevi la ) 

Com frarets caputxins, a la cintura hi duen la corda de 
saltar; a la maneta'l cercle impacient. Afilerats y tot. els 
petits escolars tenen un ayre camperol qu'encisa. 

Axis surten dels brassos de la Mare, de cara'l sol, l lur 
guia rebent comiats. 

Tampoch hi manca'n Patufet, l'amich de tots, pera ale
grarlos ¡pobrissó! promet a n a r a v è u r e l s tot sovint. Per 
més, els acompanyan xamoses damisel·les y galans cava
llers, com pertany a tot fill de dama nobla. Al devallar la 
tarde, entre músiques y aplaudiments desaparexen plans 
a través, per diferents camins ferrats. 

Son lluny y ses rialles y cants encar fendexan l'ayre. 
Llur Mare'ls mira 
partir somrisenta, 
sentada vora'l mar: 
se'ls mira somrisenta 
y fa poesia. 

Cada Colonia que 
arriba a son terme 
ve a ésser una estro
fa del bell càntich 
matern... 

Canta, cama, Bar
celona! que tos nins 
han trobat bon so-
plutx; brassos oberts 
arreu y petons y pen
jolls de fruyta saho-
nada. 

jVeuràs qu'hermo-
sos té'ls retornarem! 

AGNÈS ARMENGOL 
DE BADIA, 

d e l e g a d a d e l A j u n l a -
m e n l de B a r c e l o n a 
p e r a l a c u s t o d i a de 
l a C o l o n i a e s c o l a r de 
A y g u a j r e d a . 

Ayguafreda i5 Agost 
de 1907. I 



N O T E S B A R C E L O N I N E S 

ESTIU!.. . la ciutai es un poch desolada... 
anyora'l bullici tardorench, l'animació 

hivernenca; per la calda ques'abat pels pas
seigs, devall del fullam vert-fosch, demunt 
de tantes maysons senyorials barrades, en 
lample de les plasses buydes, hi aletejan 
sobtils perfums estivals, y quan les ventades 
capvesprals arriban, l'oreig porta en si una 
flayre rehinosa. Poques coses sé del estiu 
més corprenedores qu'aquelles nits del 
Agost, que per sa frescor preludian la tar
dor; en l'ayre que'ns apar a voltes oratge, 
s'hi present ja la devastació tardorenca, y 
icòm serán dolses a anyorar en el Novem
bre funeral aquelles roses y aquells fullat
ges benfactors qu 'haurà desfet la tardoral 
besada!... L'ànima, pensant en les desola
cions properes, sospira llanguidament per 
l'estiu que fugirà. 

Les actualitats de plè estiu son poques, 
relativament, a Barcelona; la vida ciutadana 
s'ha expandit, s'ha axamplat per lots els 
indrets de Catalunya: y brilla en les platges, 
desertes al hivern, y bat en els florits racons 
montanyans, y anima les xiques viles que 
tan sols son alegres al estiu. Per elles, quan 

els f o r a s t e r s se'n van, quan el Septembre 
acaba, comensan les llargues vetlles hiver
nals en que'ls llums humils glatexen en el 
freí, allà en els interiors modestissims. Pel 
emporprat Septembre la vida barcelonina 
reneix: ab noves ilusions, ab noves frisan-
ses; y una deu de llum frisa en les popu-
loses vies, exint dels aparadors esclatants... 
ara, l'estiu aclapara la ciutai en quelcom. Y 
la vida ciutadana es aclaparadorament mo
nòtona. 

Mes, de tant en tant, hi sorgeix una festa 
riallera com les antigues festes de vehinai: 
un perfum de devoció estival ens hi retorna 
y en qualques punts la ciutat remembra les 
antigues y bones costums cantades per sos 
poetes, com les populars festes de Sant 
Llorens y de Sant Roch, donchs elles son, 
en el desert estival ciutadà,'Is encantadors 
oassis. — XAVIER VIURÀ. 

Quelcom lé i'aygua quan la benehexen; 
quelcom té l ÀYGUA D E COLÒNIA 
O R I V E quan li donan primer premi en 
Exposicions d'higiene y fa rmacèut iques . 

N O S T R E C O N C U R S 

D E B E L L E S A I N F A N T I L 

V E R E D I C T E 

De la votació pública iniciada per FEMI-
NAL per discernir el primer premi de be
llesa a una de les tres nenes. Maria-Theresa 
Arderiu y Payerols, Victoria Monteys y 
Prats, y Pilar Baró y Pérez,—que FEMINAL 
considerava igualment merexedores de la 
medalla d'or, — ha obtingut una majoria de 
12 vots el retrat de la nena Maria-Theresa 
Arderiu, sobre'l de Victoria Monteys; y 
aquest de 2 vots sobre'l de la nena Pilar 
Baró y Pérez, que quedan, per tant, iguala
des ab les medalles d'argent daurat. 

Ab aquest motiu recordèm a les nenes 
merexedores de mencions honorífiques, que 
aquestes, consistint en medalles d'art, de 
plata, estan a llur disposició en aquesta re
dacció de FEMINAL. 

Dents sarrosas ni mals dentaris jamay se 
tanen usant a d ia i i ' l LICOR DEL POLO. 

MOSAICHS»Ei«F»ESCOFETaC 
Parfumerie Esthét ique de Paris 

SAVON V E R T D E L ' A M I R A L 
ENFLAQUE1X LA PART DEL COS ENSABONADA 

S A C H E T S A B L U T I O N S T H E A 
Remey infalible contra les malalties del cutis. 

N'hi han de nou classes: 
N . ' 1 Pera hermosejar la pell sana. 

* 2 Fera dolsilicar la pell resseca. 
» 3 Pera normalisar la pell gre-

xosa. 
» 4 F e r donar son color natural 

a la pell rcrmellosa. 
» 5 Pera curar les erupcions. 

N.*6 F a desaparéxer les pigues. 
» 7 F a desaparexer les taques ro

sades. 
» 8 T o r n a a son estat natural la 

pell . remada del sol y r»yre 
del mar. 

» 9 F a d e s a p a r è i e r els barbs 
- — w w « « a f v · v u w · 1 • y > k hi v ,1 . v i d l'H. U B . 

E s venen en les pr inc ipa l» P E R F U M E R I E S y D R O G U E R I E S 

P Ò R A P È L M O X Í 
Polvos cosmetlcbs de FRANCH 

D E P I L A T O R I QU» no I»»IT« I « r « L l 

T R E U EL PEL MOXl EN DOS MINUTS 

M A T A L ' A B B E L 

B O H B E U : Comle del A s s a l l . 52 ( C a r r e r Nou). • BARCELONA 
S ' e n v i a p e r c o r r e u o a r t l f l o a t a n t i c i p a n t p e a s a t a s 3 6 0 



'h 

Audic ions musicals els divendres dc 5 a 7 

12,000 aparatos vmli - La íalirica més grao 
S I M P L E X ÚLTIM M O D E L 

P E R F E C C I O N A T 
L o m é s perfecte aparato pera tocar ab art el plano 
sense c o n è i x e r m ú s i c a . E l m é s l leuger y barato. 

PIANO y SIMPLEX combinat 
llltini inïent. - Última creació de la casa s i m p l e x 
D o s m o b l e s e n u n . - 7 0 0 v e n u t s e n u n a n y . 
L o s pianos son dc Ronisch, Schiedinayer, E b e r h a r d l , 

Knauss . R i lmul ler . Suhwechien, Irmler , eic. ' 
Pianos a lemanys de les mi l lors marques , Harmo-
nlums, e t i . - ROIIIOÍ de Mu.' lca, Alusiquers e s p e c i a l » 
de la casa , etz. - Pianos Sublime marca de la casa . 
P r e u s r e d u h i t s . C a t a l e c h s g r a t i s . 

Gran Exposició y Sala de Concerts The Simplex Piano Player 
- L n i c h en sa c lasse 5, BONSUOCISS, 5 B A R C E L O N A 

PERFUM S E L E C T E 

E S C U M A D'OR 
L o més nou exquisit y persistent. 

PERFUMERIA LA VALENCIANA 
DE M . T l B L A 

Rambla del Mitx, núm. ¡ y 

Nombrosa varietat en per-
lumería de tota mena y 
demés articles de tocador. 

Marca de la casa 
F . P. M A U B E R T 

:JALUD * f e « ^ é à É É M É v D E T O R T O S A 
•COMBAT T I S I S ANEMIA ESCROFULA RAQUITISME 

Novetats per senyores 
L A VICTORIA 

Portaferrisa, 25 y Plassa de la Cucurulla 

Semi llana a i pesseta metro. — Tovalloles russes grans 
a o '75 cènt ims una. — Piques blanchs a o'çp cèntims 
metro. — Banoves blanques a 3 '5o una. 

I n m e n s a s s o r t i t de sedes en co lors p e r a b luses 

L A Q U I T E R I A 
per Do lors M o n s e r d à de 
M a c i à . — 2 P e s s e t e s -

P O E S I E S 
DE A L C E L 

MOSSÈN CINTO VERDAGUER 
E n aquesta A d m i n i s t r a c i ó . 3 ptes 

¡N0 MÉS CANESI 
B A Y O N A - P A S A J E S 
No n'mMu d'altra que la s t n i 
igual dc G . BUUIBT, farma-
ccutlch qalmich dc Bayooc. 
Immillorable para comunicar 
a lea canaa aoo primitiu calor. 
H l c i i n i c a , iaofanaira: d'as 

aaolt fácil. 

II h y l a l a *k lai t i l t U t a á i u II 
l i Trata: frlaritali firfiHiriN, 

Itsrstt i t i y i·nstE·tl i i 

R e l l o t g e Z E N I T H 
GRAN PREMI P A R Í S 1900 

Agent: F. Anfruns, Fernando VII. IT^Barcelona 

Roba blanca per senyora 

C O N F E C C I O N S 

d'Antoni Rosich y C 
Pelayo, 56 — B A R C E L O N A 

mm DE CIVADA 
KNORR 

El mellor aliment pera els noys 
D e m a n i s p e r t o t a r r e u : 

á Ies Drogueries, Colmados y Farmàcies 
A g e n t s g e n e r a l s à E s p a n y a : 

E. C. Rivals y Fill - BARCELONA 

FosFo.Gli(o-Kplaíi 
rvOMENECH 

MOSTRAS DEfRANCK 

' IÒNIC 
BECONSIlTyííllT 

B.DOMENECH RondaS" Pau ,71. 
BARCELONA 

Reservats í u í s los dre ts de p r o p i e d a d a r l i s l i c a y l i t e r a r i a Paper ae F i l l s d ' A . F à b r e g a s . Es tabl iment g r à f i c h Tltomas. Barcelona 


